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COMARC/H Struktura

OBIM PODATAKA NA UZAJAMNOM NIVOU

Podaci o stanju fonda na uzajamnom nivou beleZze se u polju 998 i namenjeni su informacijama
(COBISS/OPAC, koordinacija nabavke stranih serijskih publikacija ...) u sistemu COBISS.

Unosimo u sledeca potpolja za:

monografske publikacije serijske publikacije
b  oznaka ustanove — sigla a datum izvestavanja
c broj primeraka b  oznaka ustanove — sigla

c broj primeraka

e indikator nabavke
opsti podaci o fondu (oznaka potpunosti)
godina
korektivni faktor

nacin nabavke
dobavlja¢

g

k

m

n napomene o stanju fonda
Y

2

3 cena (saracuna)

4

finansijer

Potpolje 998e dodaje se programski na osnovu podataka u potpolju 998K.

Podaci ustanova (sigle) programski se prenose na uzajamni nivo s obzirom na podatke unete u lokalne
baze podataka.

Kod monografskih publikacija, na osnovu podataka o0 jednoj ili viSe pojedina¢nih fizi¢kih jedinica —
polje(a) 996 oblikuju se zbirni podaci — polje 998 koji se upisuju u lokalnu bazu podataka i istovremeno
se automatski prenose s lokalnog na uzajamni nivo. Ako se podaci 0 jednoj ili vise pojedina¢nih fizickih
jedinica ne beleze, zbirni podaci se unose neposredno u polje 998 u lokalne baze podataka, a odatle se
automatski prenose na uzajamni nivo.

Kod serijskih publikacija polje 998 se takode dodaje programski kada kod zapisa prvi put dodamo
detaljne podatke o fondu - polje 997. U polje 998 programski se upisuje podatak u potpolje 998b (oznaka
ustanove — sigla) i u potpolje 998c (broj primeraka). Kasnije se, s obzirom na potrebe, podaci dopunjuju i
menjaju rucno.
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Struktura

COMARC/H

monografske publikacije

serijske publikacije

programski prenos sopstvene sigle i broja
primeraka

programski prenos datuma izvestavanja, sopstvene
sigle, broja primeraka, indikatora nabavke, oznake

kompletnosti, godine, korektivnog faktora, napomene
o stanju fonda, na¢ina nabavke, dobavljaca, cene (sa
racuna) i finansijera

programski prenos drugih sigli i broja
primeraka

programski prenos datuma izvestavanja, drugih sigli,
broja primeraka, indikatora nabavke, oznake
kompletnosti, godine, korektivnog faktora, napomene
0 stanju fonda, nacina nabavke, dobavljaca, cene (sa
rac¢una) i finansijera

Bibliografski opis + Bibliografski opis +

998 L b50300 c0 998 1 al9920228 b40001 c0 gcl k1990/1991
va 2ebsco 3DEM 199 4Fmk\P100
998 Lu  b40017 cO 998 ;1 al19910208 b50300 c0 gc2 k1950/1951-

1960/1961 gcl k1961/1962 gc2
k1964/1965-1987/1988 k1989/1990- va
2swets 3DEM 202 4F50300\P100

998 wLu  b40034 cO 998 .1 al9900502 b40013 cO gc9 k1950/1951-
va 2mk 3DEM 200 4Fmzt\P100

998 uLu b70001 cO 998 1 al19920503 b50001 c0 gc2 k1950/1951-
1990/1991 va 2mk 3DEM 205,50
4F50001\P40 4Fmk\P60

998 uLu b80002 cO 998 1 al19900201 b60001 c0 gc2 k1950/1951-

va 2mk 3DEM 220 4Fmzt\P100

Za monografske publikacije, na uzajamni nivo se prenose samo potpolja 998b i 998c, a za serijske
publikacije se prenose i potpolja 998aegkmnv234. Iz potpolja 9989 prenosi se samo element ¢ — oznaka
kompletnosti.

U potpolje 997/998m unose se dva razli¢ita podatka: na zbirnom nivou (998) korektivni faktor, a na
detaljnijem nivou (997) numerisanje — prvi nivo (sveska).

Potpolje 998e dodaje se programski, na osnovu upisa u potpolje 998k i sadrzi oznaku da je serijska
publikacija naru¢ena u tekucoj godini. Ono je prvenstveno namenjeno pretrazivanju. Na detaljnom nivou
(997 i 996) upisujemo oznaku podlokacije na koju je grada preusmerena, a takode i1 datum
preusmeravanja.

Podatak korektivni faktor predviden je za potrebe koordinacije nabavke stranih serijskih publikacija.
Odreduje ga pojedina ustanova da bi mogla da vrednuje znacaj naslova serijske publikacije u okviru svoje
ustanove.
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998 ZBIRNI PODACI O STANJU
FONDA

Zbirni podaci o stanju fonda za potrebe online kataloga COBISS/OPAC i koordinaciju nabavke stranih
serijskih publikacija unose se u lokalne baze podataka, u polje 998. Na uzajamni nivo prenose se samo
slede¢i podaci:

monografske publikacije serijske publikacije
b oznaka ustanove — sigla a datum izvestavanja
c broj primeraka b  oznaka ustanove — sigla

c broj primeraka

e indikator nabavke
opsti podaci o fondu (0znaka potpunosti)
godina
korektivni faktor

nacin nabavke
dobavljac¢

g

k

m

n napomene o stanju fonda
v

2

3 cena (saracuna)

4

finansijer

U okviru bibliografskog opisa, za svaku ustanovu (siglu) na raspolaganju je po jedno polje 998. Za
monografske publikacije su obavezna potpolja 998b i 998c, a za serijske publikacije potpolja 998abcgk.
Za strane serijske publikacije, koje su predmet koordinacije nabavke, obavezna su i potpolja 998v234.
Potpolje 998e dodaje se programski na osnovu podataka u potpolju 998Kk.

Ako ustanova unosi podatke o pojedinim fizickim jedinicama monografske publikacije u polje 996, polje
998 s podacima o sigli i broju primeraka oblikuje se programski. Potpolje 998c za monografske
publikacije postoji samo na uzajamnom nivou, a svim elementima (osim elementa 7) vrednosti se
odreduju programski.

Kod serijskih publikacija polje 998 takode se dodaje programski kada kod zapisa prvi put dodamo
detaljne podatke o fondu - polje 997. U polje 998 programski se upisuje podatak u podpolje 998b (oznaka
ustanove — sigla) i u potpolje 998c (broj primeraka). Novo polje 998 ru¢no moramo da dodamo samo u
slede¢im slucajevima: kada o fondu biblioteke, koja nije u COBISS-u, izvestava druga biblioteka koja
jeste u sistemu; ili kada biblioteka vodi fond za taj zapis u nekom drugom sistemu, van COBISS-a; ili
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998

COMARC/H

kada biblioteka vodi fond kod nekog drugog zapisa u okviru COBIB-a.

Prilikom unosa podataka za druge ustanove (sigle) vazi ograni¢enje da samo jedna ustanova izvestava 0
fondu druge ustanove. U potpolje 998c (broj primeraka) mozemo upisati dva broja koja odvajamo
zarezom — brojprimeraka za pozajmicu van biblioteke i broj primeraka za pozajmicu u ¢itaonicu. Prilikom
unosa podataka o stanju fonda za druge ustanove (sigle), u polje 998 unosimo signaturu u
nestrukturisanom obliku (bez uvazavanja elemenata potpolja 998d). Ako postoji vise Signatura, unosimo
ih u nestrukturisanom obliku u isto potpolje 998d, a odvajamo ih interpunkcijom po Zelji. Podatak ima
samo informativno znacenje na lokalnom nivou i ne prenosi se na uzajamni nivo.

998

ul  al9910215 b50124 c3 d1234 ¢, 3214, 11 314

monografske publikacije

serijske publikacije

programsko oblikovanje sopstvene sigle i broja
primeraka

unos drugih sigli i broj primeraka

programsko oblikovanje sopstvene sigle, unos
datuma izvestavanja, broja primeraka, oznake
potpunosti, godine, korektivnog faktora, napomena o
stanju fonda, na¢ina nabavke, dobavlja¢a, cene (s
racuna) i finansijera

unos datuma izvestavanja, drugih sigli, broja
primeraka, oznake potpunosti, godine, korektivnhog
faktora, napomene o stanju fonda, nac¢ina nabavke,
dobavljaca, cene (s racuna) i finansijera

Bibliografski opis +

998

998

998

(]|

[N}

(]|

b40001 cO0 dI 7654
b40017 c0 dC 11 9876

b40034 c0 d681.3 KOM

Bibliografski opis +

998 1 a19880506 b50300 cO dC II 389 gcl
k1950/1951-

998 11 al19910214 b40011 cO dK 1930 gc2
k1950/1951-1960/1961 gcl k1961/1962
gc2 k1964/1965-1980/1981
k1982/1983-1987/1988 k1989/1990-

998 w11 al9920502 b40013 cO dIl 8906 gc2
k1950/1951-

Prilikom izveStavanja 0 kompletnosti serijske publikacije (element ¢ — oznaka potpunosti potpolja 998g)
za uzajamni nivo, koja se odnosi na jednu ili vise godina, preporucuje se unos u potpolja 998k u STO
SAZETIJEM OBLIKU.

998 - 2
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99X PODACI O STANJU FONDA

SPISAK POLJA

996 Podaci o stanju fonda monografskih publikacija
997 Podaci o stanju fonda serijskih publikacija
998 Zbirni podaci o stanju fonda

Polja 996, 997 i 998 su ponovljiva. Veéi broj potpolja u poljima 996, 997 i 998 isti je, kako po sadrzaju
koji upisujemo, tako i po nadinu unosa. Zato, u nastavku priruénika COMARC/H ne opisujemo posebno
svako polje s pripadaju¢im potpoljima, ve¢ navodimo samo abecedno sreden opis potpolja, nezavisno od
polja. Kod opisa potpolja navodimo eventualne karakteristike koje vaze za potpolje kod odredenog polja.

Naslov potpolja nas informiSe o tome u kojim poljima (996, 997 ili 998) moZzemo da upisujemo u
odredeno potpolje. Oznaka 99X u naslovu potpolja oznacava da u to potpolje mozemo upisivati u sva tri
polja — 996, 997 i 998, a oznaka npr. 996/997 u naslovu potpolja oznacava da u potpolje upisujemo samo
u poljima 996 i 997.

Neka potpolja imaju dva ili viSe elemenata. Oznake elemenata su jednomesne i mogu biti slovne ili
numericke. Svaki drugi, tre¢i i slede¢i element u potpolju uvodi interpunkciju "\", za kojom sledi oznaka
elementa i zatim sadrzaj — podatak. Oznaku elementa potpolja i interpunkciju "\" moramo upisati ru¢no
(v.primer 1)

Potpolja & elementi

oznaka i naziv potpolja
oznaka i naziv elementa

Datum izvestavanja
Oznaka ustanove — sigla
Broj primeraka / Oznaka primerka/jedinice kompleta

o o T o

Signatura (Postavka)
I Oznaka podlokacije u signaturi
f  Format
n  Tekuéi broj
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99X

COMARC/H

oznaka i naziv potpolja

oznaka i naziv elementa

3 3 3

= O T O >

(72]

S Numerisanje u signaturi

Numerisanje u signaturi — oznaka dela

X
d Dublet

i Interna oznaka

u UDK slobodni pristup

a  ABCidruge oznake — 1. deo
5 ABC i druge oznake — 2. deo

Preusmeravanje grade

E  Oznaka podlokacije

D  Datum preusmeravanja grade

Indikator nabavke
Numericka oznaka publikacije — in
Opsti podaci o fondu
t Oznaka tipa jedinice
0 Oznaka fizickog oblika
c Oznaka potpunosti
p  Oznaka redovnosti dotoka
Oznaka Cuvanja
Naslov jedinice
Obim jedinice
Numerisanje — drugi nivo (godiste)
Godina
Numerisanje — tre¢i nivo
Numerisanje — prvi nivo (sveska)
Oznaka izvora podataka
Korektivni faktor
Napomene o stanju fonda
Datum inventarisanja
Stepen dostupnosti
Status
Inventarske napomene
Povez
Datum statusa
Ogranicenje dostupnosti

Nacin nabavke

ventarski broj

99X - 2
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COMARC/H 99X
oznaka i naziv potpolja

oznaka i naziv elementa
Namena nabavke
Broj i datum narudzbine

b Broj narudzbine

e Datum narudzbine

X Napomena narudzbine
Broj i datum prijema

g Broj dobavnice/spiska

h Datum dobavnice/spiska
Broj i datum reklamacije

j Broj reklamacije

k Datum reklamacije

Z  Napomena reklamacije
Broj i datum predrac¢una

S Broj predracuna

G  Datum predrauna

C  Cena predracuna
Broj i datum rac¢una

m  Broj rauna

g  Datumracuna
Dobavljac
Cena (sa ra¢una)
Finansijer

F Finansijer

P Procenat finansiranja
Vrsta obrade (usmeravanje)
Interni broj i datum racuna

1 Broj racuna

2 Datum rac¢una
Primalac za poklon ili razmenu

3 Naziv institucije

4 Datum slanja
Broj za pozajmicu
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COMARC/H

99X

Indikatori
INDIKATOR VREDNOST ZNACENIJE
1 Indikator poveza
0 nepovezane sveske
Izraz u potpolju 997m zapisan je u saZetom obliku,
premda algoritmi pozajmice i drugi algoritmi sami
prepoznaju pojedine brojeve svezaka.
1 povezane i nepovezane sveske
Izraz u potpolju 997m ukljuéuje povezane i
nepovezane  sveske. Jedinice  (povezane ili
nepovezane), koje se mogu pozajmiti, odvojene su
znakom "+".
2 povezane sveske
Izraz u potpolju 997m ne moZe se prosiriti za potrebe
pozajmice (sve sveske su zajedno povezane).
2 Indikator postavke
SIG1 | SIG2
1t LAT | LAT
3 LAT | CIR postavka po tekucem broju
Grada je postavljena po tekuéem
5 CIR LAT broju (numerus currens).
7t CIR | CIR
o1 LAT | LAT vk i
ostavka po poarucjima
4 LAT | CIR P .pp. /
Grada je postavljena po podrucjima
6 CIR | LAT | (npr. UDK slobodni pristup) i po
gl CIR | CIR abecedi autora/naslova.
Legenda:

SIGl odredena vrsta pisma prilikom ispisa elemenata | i i potpolja 996/997d,
prilikom ispisa elementa E u potpolju 996/997¢ i ispisa potpolja 998d

SIG2  odredena vrsta pisma prilikom ispisa elemenata potpolja 996/997d, osim
elemenatall, i i f, elementa E u potpolju 996/997e i potpolja 998d

Indikator 1 se koristi samo prilikom unosa serijskih publikacija. Prilikom unosa monografskih publikacija

nije odreden.

Indikator 2 za polje 998 monografske publikacije nije odreden.

PRIMERI

7.707 2mk

996 11 dIH\f 2\n146177 f100002281 019981222 va 1m49100366091\q19981222 3SIT

1 Indikatori koji su predvideni za polje 998 serijske publikacije.

99X -4
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COMARC/H 998 a

098 a — DATUM IZVESTAVANJA

Ovim podatkom informisemo o azurnosti podataka o stanju fonda za potrebe online kataloga. Unosimo ga
u polje 998 - Zbirni podaci o stanju fonda, i to samo za serijske publikacije kod kojih je unos datuma
obavezan.

Datumom, koji upisujemo u potpolje, upué¢ujemo na dan vazenja podataka o stanju fonda unetih u polje
998. Svaku promenu, odnosno azuriranje podataka o stanju fonda u polju 998, stoga obavezno opremimo
odgovaraju¢im datumom takve promene u potpolju 998a.

Prema standardu ISO 2014, podatak se pojavljuje u obliku "GGGGMMDD". Ako umesto datuma
upisemo znak zvezdica "*", automatski e se preuzeti i ispisati tekuci datum.

Kod monografskih publikacija, potpolje 998a ne ispunjavamo.

Elementi & duzina

Potpolje nema elemente.

PRIMERI

[998 L1 al9920512 b50001 cO il 199178 g9 k1967 vd |
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COMARC/H 998 b

998 b - OZNAKA USTANOVE — SIGLA

Za potrebe online kataloga koriste se podaci o ustanovama koji se azuriraju u lokalnim bazama podataka
nacionalnih biblioteka i u uzajamnoj bazi podataka COBIB unutar bibliografskog servisa.

Sigla odreduje zaokruzenu institucionalnu (organizacionu) jedinicu (biblioteku, INDOK centar itd.), koja
azurira podatke u jedinstvenoj lokalnoj bazi podataka. Ako je institucionalna (organizaciona) jedinica
podeljena na vise fizickih lokacija, za odredivanje podlokacija i mikrolokacija Kkoristi se podatak | -
oznaka podlokacije u signaturi, u okviru potpolja 99Xd — Signatura (Postavka).

Nakon jednoznaéne identifikacije ustanove koristi se sigla (¢etvorocifreni broj) s jednocifrenim prefiksom
za regiju (republiku, drzavu).

Ustanove, koje preuzimaju sigle iz "Vodi¢a kroz informacijsko — dokumentacijsko — komunikacijske
sluZbe i specijalne biblioteke u SFRJ", Zagreb, 1983, treba i dalje da koriste iste redne brojeve (poslednja
tri mesta), mada spreda moraju dodavati odgovarajuéi prefiks.

Pored oznake ustanove — sigle, u bazi podataka COLIB su i slede¢i podaci:

e kompletan naziv i adresa ustanove,

e mnemonicki kod — jednoznac¢ne skracenice (BMS, CTK, NUBSK, NUK, UKM, ...),
e tipi status biblioteke,

e adresa (odelj., tel., faks, e-posta),

e radno vreme,

e ({lanstvo u sistemu COBISS,

e URL web strane,

e poreski broj,

e 0soba za kontakt.

Za unos sopstvene sigle dovoljno je da se upise znak zvezdica "*" i sigla se automatski ispiSe. Ako se

izveStava i o stanju fonda drugih ustanova, u slede¢a ponovljiva polja 998, u potpolje 998b, unosi se sigla
te ustanove.

Elementi & duzZina

Potpolje nema elemente.

PRIMERI

1998 1,1 219910215 b50001 cO gc2 k1980- |

1998 1,1 219910205 b50053 cO gcl k1982- |
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3.
Drzava / republika / Postojeca sigla Nova sigla
pokrajina
Bosna i Hercegovina 1000* Narodna i univerzitetska biblioteka BIH 10000
Crna Gora 2001* Centralna narodna biblioteka SR Crne Gore 20001
Hrvatska 1339 Institut informacijskih znanosti Sveuc¢ilista 31339
3133* u Zagrebu
Makedonija 4001* Narodna i univerzitetska biblioteka Kliment 40001
Ohridski
Slovenija 001 Narodna in univerzitetna knjiznica 50001
5068* Ljubljana
Srbija 7000* Narodna biblioteka Srbije 70000
Vojvodina 8017* Biblioteka Matice Srpske 80017
Kosovo 9059* Narodna i univerzitetska biblioteka Kosova 90059

* Sigle iz VODICA

998 b -2
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996/997 ¢ — OZNAKA PRIMERKA/JEDINICE KOMPLETA

U potpolje 996/997c unosimo oznaku primerka. Kada imamo vise od jednog primerka serijske
publikacije, oznaku primerka obavezno moramo da upisemo (v. primer 1).

Ako je jedinica monografske publikacije jedinica kompleta, programski se upisuje oznaka jedinice
kompleta, a oznaka primerka, koju smo uneli ruéno, briSe se i ne moZe se promeniti.

U polju 996 za jedinicu kompleta, potpolje 996¢c sacinjavaju elementi koji sadrze oznako jedinice
kompleta (v. primer 2).

Elementi & duzina

Za jedinicu kompleta, potpolje 996¢ sacinjavaju Cetiri elementa. Vrednost prva tri elementa odredena je
programski na osnovu podataka o kompletu, a pri tom je tre¢i element sacinjen iz dva dela. Kod
monografskih publikacija ¢etvrti element je prazan.

POTPOLJE/ELEMENT/DEO ELEMENTA
c | element | deo elementa | Oznaka primerka/jedinice kompleta
1 inventarski broj vodece jedinice
redni broj kompleta u bibliografskom zapisu
2 vodece jedinice
3 1. deo redni broj jedinice kompleta
2. deo broj svih jedinica u kompletu
4 oznaka primerka

Ispred i iza svakog elementa nalazi se znak "#". Ako je element saCinjen iz dva dela, izmedu brojeva
nalazi se znak "/".

Budu¢i da se vrednosti odreduju programski, na osnovu podataka o kompletu, ne postoji ograni¢enje u
odnosu na duzinu pojedinog elementa.

PRIMERI

997 01 c1dIP\n28752\s1992/1 £100021903 jLet.\4 k1992 mNo.\1-3

997 01 c2dIP\n28752\s1992/2 £100021904 jLet.\4 k1992 mNo.\1-3
(Primamo po dva primerka.)

001 uwu anbmcmdo

215 oy aldisketa(PC), 1 videokaseta (VHS,PAL), 2 zv. (83; 226 str.) dv skatli, 5 x 25 x
33cm

996 2  c#019940271#1#1/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xk1 f 019940271 goar va

996 ;2  c#019940271#1#2/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xk2 f019940272 goar va
996 2  c#019940271#1#3/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xd 019940273 golf va
996 2  c#019940271#1#4/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xvk f019940274 gogcc
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va

996 2  c#019940275#2#1/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xk1 f019940275 goar va

996 12  C#019940275#2#2/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xk2 f019940276 goar va

996 12  c#019940275#2#3/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xd f019940277 golf va

996 12  Cc#019940275#2#4/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xvk f019940278 gogcc
va
(Biblioteka raspolaze s dva kompleta koji sadrze dve knjige, disketu i video kasetu.
Prva knjiga je vodeca jedinica kompleta.)
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998 ¢ — BROJ PRIMERAKA

Podatak o broju primeraka ima informativni znacaj i unosi se u polje 998 za potrebe COBISS/OPAC-a i
koordinacije nabavke.

Potpolje 998c za monografske publikacije postoji samo na uzajamnom nivou, a potpolje 998c za serijske
publikacije na uzajamnom i lokalnom nivou.

Novo potpolje 998c formira se uvek kada za zapis, koji se nalazi u COBIB-u, u lokalnoj bazi postoji
barem jedno polje 996/997 koje mozemo da ubrojimo u stanje fonda.

U stanje fonda ne ubrajamo polja 996/997 koja:
e U potpolju 996/997¢ imaju upisan status "9" — otpisano
e U potpolju 996/997d, u elementu I, imaju upisanu oznaku podlokacije za udzbenicki konto

e nemaju podatak o inventarskom broju u potpolju 996/997f ni podatak o signaturi (postavci) u potpolju
996/997d i istovremeno nemaju ispunjeno potpolje 996/997q ili potpolje 996/997p.

Novo potpolje 998c formira se i za zapis za serijsku publikaciju za koju ne postoji nijedno polje 997, a pri
tom je dozvoljen ruéni unos podataka u stanje fonda.

Potpolje 998c¢ sadinjava 9 elemenata ¢ije se vrednosti odreduju programski (osim elementa 7) na osnovu
podataka 0 pojedinaénim primercima monografskih publikacija u poljima 996 i pojedina¢nim godistima
serijskih publikacija u poljima 997.

Biblioteka ru¢no ureduje podatke u potpolju 998¢ samo u slede¢im slu¢ajevima: kada o fondu biblioteke,
koja nije u COBISS-u, izvestava druga biblioteka koja jeste u sistemu; ili kada biblioteka vodi fond za taj
zapis u nekom drugom sistemu, van COBISS-a; ili kada biblioteka vodi fond kod nekog drugog zapisa u
okviru COBIB-a. U tim slu¢ajevima, u potpolje 998c, u element 7, ru¢no upisuje dva broja koja odvaja
zarezom — broj primeraka za pozajmicu van biblioteke i broj primeraka za pozajmicu u ¢itaonicu.

Elementi & duzina

Potpolje 998c sacinjeno je 0od 9 elemenata, 1. 2. i 7. element sacinjeni su iz dva dela.

POTPOLJE/ELEMENT/DEO ELEMENTA
c | element | deo elementa | Broj primeraka
1 1. deo za pozajmicu — van biblioteke
2. deo za pozajmicu — u citaonicu
2 1. deo uslovno za pozajmicu
2. deo uslovno za pozajmicu — U citaonicu
3 u pripremi
4 nije za pozajmicu
5 naruceno
6 za razmenu ili deziderat
7 1. deo za pozajmicu — van biblioteke
2. deo zZa pozajmicu — u citaonicu
8 samo za pregled u citaonici
9 info u biblioteci ili na vebu ili jos u Stampi

U segmentu COBISS3/Fond, u atributima klase Polje 998 i klase Grada elementi su prikazani u sledecoj
strukturi: 0/0,0/0,0,0,0,+0-0,0/0,0,0. Elementi su odvojeni zarezom i ozna¢avaju broj primeraka
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monografskih publikacija ili broj godista serijskih publikacija (izuzetak je element 7 kod kojeg brojevi
predstavljaju broj primeraka serijske publikacije) koje biblioteka ima u fondu i koje bezuslovno ili
uslovno namenjuje za pozajamicu ili je za njih pozajmicu onemogucéila. Ako je element sacinjen iz dva
dela, izmedu brojeva se nalazi znak "/".

Budu¢i da se vrednosti odreduju programski na osnovu podataka u poljima 996/997, ne postoji
ogranic¢enje u odnosu na duzinu pojedinog elementa.

Uslovi i algoritam za upis vrednosti elemenata prikazani su u tabeli Nacin aZuriranja potpolja 998c i ispis
podataka o dostupnosti fonda (Tabela 1). Program sa algoritmom za upis vrednosti elemenata potpolja
998c uvek konstatuje uslov koji neko polje 996/997 ispunjava. Pojedini uslov uvek ¢ini 8 kriterijuma
proveravanja, i to:

e postojanje inventarskog broja u potpolju 996/997f

e postojanje podatka o signaturi (postavci) u potpolju 996/997d

e upisan status u potpolje 996/997q

e upisan stepen dostupnosti u potpolje 996/997p

e upisana vrednost parametra (y) za nacin pozajmice van biblioteke u tabeli pg

e upisana vrednost parametra (z) za naéin pozajmice u ¢itaonicu u tabeli pq

e odredena vrednost vremenskih parametara pozajmice

e sadrzaj u potpolju 996/997u

Ako je u tabeli kod nekog kriterijuma upisano "bilo $ta", sadrzaj moze biti proizvoljan, a takode moze biti

prazno. Redosled konstatovanja uslova je takav da se najpre proveravaju uslovi koji su zapisani u prvom
redu tabele, a ako oni nisu ispunjeni, proveravaju se uslovi u drugom redu itd. do 16. reda uslova.

Ako je biblioteka organizovana po odeljenjima, vaze uslovi i algoritem za upis vrednosti elemenata
potpolja 998c¢ na uzajamnom nivou samo za primerke kod kojih u potpolje 996/997d, u element | upisana
oznaka podlokacije s pripadaju¢om oznakom odeljenja po lokalnom Sifrarniku Oznaka podlokacije u
signaturi.

Programski se menjaju vrednosti u odgovaraju¢im elementima u potpolju 998c onda kada:
e Diblioteka doda novo polje 996 ili 997 ili ga izbrise

e biblioteka doda ili izbrise inventarski broj u potpolju 996/997f

e biblioteka doda ili izbrie signaturu (postavku) u 996/997d

e Diblioteka promeni stepen dostupnosti u potpolju 996/997p

e Diblioteka promeni status u potpolju 996/997q

e na zahtev biblioteke, 1IZUM u tabeli pq promeni nacin pozajmice (y — za pozajmicu van biblioteke ili
Z — za pozajmicu u Citaonicu) za neku kombinaciju vrednosti u potpolju 996/997p i u potpolju
996/997q (nac¢ini mogu biti: "0" — bezuslovna pozajmica, "1" — uslovna pozajmica, "2" — pozajmica
nije moguca, "'3" — pozajmica na knjigomatu nije moguca)

e na zahtev biblioteke, IZUM za pojedinu vrstu grade u vremenske parametre pozajmice upise vrednost
"0" ili "x" (¢ime se pozajmica odredene vrste grade onemogucuje, bez obzira na vrednosti u potpolju
996/997p (osim p = 4) i vrednosti u potpolju 996/997q) ili vrednost "0" ili" X" izbrise.

e Diblioteka u potpolje 996/997u (ogranicenje dostupnosti) upise vrednost "0" (Cime Se pozajmica
odredenog primerka onemogucéuje, bez obzira na vrednosti u potpoljima 996/997p i 996/997q) ili
vrednost "0" izbrise.
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U COBISS/OPAC-u, u spisku kod "Fond u bibliotekama " ispisuju se one biblioteke kod kojih na
uzajamnom nivou postoji potpolje 998c.

Prilikom pretrazivanja COBIB-u, podaci o dostupnosti fonda po bibliotekama se u spisku rezultata
prikazuju u stupcu Dostupnost fonda, a kod izabranog zapisa u stupcima Namenjeno za pozajmicu i
Preostali fond. Komentar u vezi z dostupno$c¢u fonda ispisuje se s obzirom na to koji element u potpolju
998c ima upisanu vrednost vecu od "0". Prilikom ispisa komentara u spisku rezultata pretrazivanja vazi
redosled u odnosu na rastuci broj elementa. Najpre se ispisuje komentar koji odgovara vrednosti 1.
elementa (za pozajmicu — van biblioteke), ako je ta vrednost "0", ispisuje se komentar koji odgovara
vrednosti 2. elementa (za pozajmicu — u citaonicu) itd. U stupcima Namenjeno za pozajmicu i Preostali
fond, pored komentara, ispisuje se i broj i broj primeraka monografskih publikacija i skracenica prim. ili
broj godista serijskih publikacija i skracenica god. Za biblioteku, za koju se prilikom pretrazivanja po
COBIB-u prikazuju podaci o dostupnosti fonda na osnovu ru¢nog unosa u element 7, pored broja
primeraka serijskih publikacija ispisuje se skracenica prim.

Prilikom pretraZivanja u lokalnoj bazi biblioteke podaci o statusima pojedinih primeraka ispisuju se na
osnovu stanja u segmentima COBISS2/Pozajmica i COBISS3/Pozajmica. U spisku rezultata prikazuju se
u stupcu Status u pozajmici, a kod izabranog zapisa u stupcu Status primerka. Prikazuju se isti komentari
kao kod pretrazivanja po uzajamnoj bazi.

Relacije izmedu ispisa podataka o dostupnosti fonda kod rezultata pretrazivanja na uzajamnom nivou u
stupcu Dostupnost fonda i statusi u pozajmici na lokalnom nivou u stupcima Status u pozajmici i Status
primerka prikazane su u tabeli Tabela relacija izmedu podataka o dostupnosti fonda i statusi pozajmice
(Tabela 2).
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dataka o dostupnosti fonda
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Tabela 2: Tabela relacija izmedu podataka o dostupnosti fonda i statusi pozajmice
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098 e — INDIKATOR NABAVKE

U potpolje 998e upisuje se indikator nabavke za trenutno narucene serijske publikacije, za serijske
publikacije koje zelimo da naruc¢imo (deziderati) te za ogledne primerke serijskih publikacija.

Podatak se unosi u kodiranom obliku iz jedinstvenog $ifrarnika:

2000 | serijska publikacija je deziderat za 2000. godinu
2001 | serijska publikacija je deziderat za 2001. godinu
2002 | serijska publikacija je deziderat za 2002. godinu
2003 | serijska publikacija je deziderat za 2003. godinu
2004 | serijska publikacija je deziderat za 2004. godinu
2005 | serijska publikacija je deziderat za 2005. godinu
2006 | serijska publikacija je deziderat za 2006. godinu
2007 | serijska publikacija je deziderat za 2007. godinu
2008 | serijska publikacija je deziderat za 2008. godinu
2009 | serijska publikacija je deziderat za 2009. godinu
2010 | serijska publikacija je deziderat za 2010. godinu
2011 | serijska publikacija je deziderat za 2011. godinu
2012 | serijska publikacija je deziderat za 2012. godinu
2013 | serijska publikacija je deziderat za 2013. godinu
93 | serijska publikacija je deziderat za 1993. godinu
94 | serijska publikacija je deziderat za 1994. godinu
95 | serijska publikacija je deziderat za 1995. godinu
96 | serijska publikacija je deziderat za 1996. godinu
97 | serijska publikacija je deziderat za 1997. godinu
98 | serijska publikacija je deziderat za 1998. godinu
99 | serijska publikacija je deziderat za 1999. godinu
0 trenutno narucena serijska publikacija
sc | ogledna serijska publikacija

Kod "0" upisuje se programski, na osnovu podataka o godinama u potpolju 998k. Za svako polje 998,
program proverava da li je u poslednjem potpolju 998k poslednji znak "-". Ako jeste, u to polje 998
dodaje se potpolje 998e sa sadrzajem "0". Ako je u potpolje ve¢ upisan drugi kod, program javlja gresku.
Nema smisla ru¢no upisivati ili brisati kod "0".

Kod deziderata, kod godine moramo uneti ruéno. Cim je serijska publikacija koja je oznadena kao
deziderat naru¢ena, u potpolje 998k moramo uneti godinu i znak "-". To znaci da je publikacija naru¢ena.
U potpolju 998¢ kod ¢e se azurirati programski. Kod nerealizovanih predloga narudzbina (deziderati za
protekle godine), prilikom prenosa predloga za narudzbinu u slede¢u godinu, kod (godinu) moramo
promeniti.

Potpolje je prvenstveno namenjeno potrebama pretrazivanja i zajedno s potpoljem 001a indeksira se u
dodatni indeks "RS=" (status zapisa). U ustanovama, koje izvestavaju za druge ustanove, dodatni indeks
"RS=" prilikom pretrazivanja moze da se kombinuje sa siglom ("SI="), jer je potpolje 998e za jednu re¢
"udaljeno” od potpolja 998b. Potpolja 998e i 998b pretraziva su samo u lokalnoj bazi!

Elementi & duzina

Potpolje nema elemente.
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PRIMERI
1.
Select RS=0
Pretrazivanje trenutno narucenih serijskih publikacija. Prilikom pretrazZivanja
podatak o sigli nije znacajan u lokalnim bazama u kojima ne izvestavaju za druge
ustanove.
2.
Select SI=50003 (W) RS=0
Pretrazivanje trenutno narucenih serijskih publikacija u CMK. Komanda ima
smisla samo u lokalnoj bazi CMK.
3.
Select S1=50121 (W) RS=95
Pretrazivanje nerealizovanih predloga narudzbina (deziderata) za 1995. godinu u
ustanovi sa siglom 50212. Komanda ima smisla samo u NUK-ovoj lokalnoj bazi, u
kojoj izvestavaju za tu instituciju.
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99X g — OPSTI PODACI O FONDU

Podaci imaju informativni znacaj prvenstveno kod serijskih publikacija za izvestavanje za uzajamni nivo.
U polju 998 belezimo oznaku potpunosti i 0znaku redovnosti dotoka te oznaku ¢uvanja; podaci se odnose
na sve primerke za koje izvestavamo o stanju fonda (numerisanje, hronologija).

U potpolju 996/997¢g belezimo prvenstveno oznaku tipa jedinice i oznaku fizickog oblika.
Najvecéa duzina potpolja je 18 znakova.

Opste podatke o stanju fonda, preuzete iz predloga standarda 1SO/TC46/SC9-N34, salinjava pet
elemenata:

Elementi & duzina

POTPOLJE/ELEMENT DUZINA

g Opsti podaci o fondu
Oznaka tipa jedinice
Oznaka fizickog oblika
Oznaka potpunosti
Oznaka redovnosti dotoka
Oznaka cuvanja

= 0|0 |0 |~
RPN

OPIS ELEMENATA

\t — oznaka tipa jedinice

Podatak oznacava sastavni deo jedinice kojoj pripadaju opsti podaci o fondu i/ili podaci o
obimu fonda:

a | primarna bibliografska jedinica

d | sekundarna bibliografska jedinica: registri

e | sekundarna bibliografska jedinica: propratna grada

s | sekundarna bibliografska jedinica: suplementi, posebni brojevi

ra | primarna bibliografska jedinica — reprodukcija

rd | sekundarna bibliografska jedinica: registri — reprodukcija

re | sekundarna bibliografska jedinica: propratna grada — reprodukcija

rs | sekundarna bibliografska jedinica: suplementi, posebni brojevi — reprodukcija

Sifre "d", "e" i "s" unosimo ako navodimo podatke o stanju fonda za sekundarnu bibliografsku
jedinicu (suplement, poseban broj (tematski broj, npr. specijalni, novogodisnji), propratnu
gradu (npr. priru¢nik za upotrebu CD ROM-a), registar). Pored oznake da je re¢ o sekundarnoj
bibliografskoj jedinici, u potpolje 997h unosimo njen naslov, a u potpolje 997m njenu
numeraciju (v. primer 1). Sifre "ra", "rs", "rd" i "re" unosimo za podatke o stanju fonda za
jedinice istog izdanja na drugom mediju, koje su reprodukcija (v. primere 2 i 3).

Ako imamo samo primarnu bibliografsku jedinicu, podatak o oznaci tipa jedinice nije potrebno
unositi.
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\0 — oznaka fizickog oblika

Podatak oznacava fizicki oblik jedinice kojoj pripadaju opsti podaci o fondu i/ili podaci o
stanju fonda. Kodovi su preuzeti iz bloka 1XX, i to iz svih polja koja se odnose na fizi¢ki oblik
grade.

Oznaku fizickog oblika po pravilu unosimo na nivou bibliografskog opisa. U polje 996/997
unosimo je samo u slucajevima kada je u jednom zapisu zajedno obradeno vise razli¢itih
fizickih oblika grade (multimedijska grada, kompleti, grada ili prilozi na drugom mediju itd.).
Podaci su namenjeni postupcima koji su vezani za razli¢ite vremenske parametre za razliite
fizicke oblike u segmentima COBISS/Pozajmica i COBISS/Ispisi.

Oznaku fizickog oblika obavezno moramo da unesemo kod kompleta. Vrsta grade kod vodece
jedinice odreduje vrstu grade kompleta. Ako je u polju 996 za vodecu jedinicu kompleta
upisana oznaka fizickog oblika, ta oznaka vazi za ceo komplet, a u suprotnom vazi oznaka za
vrstu grade koja je odredena na nivou bibliografskog opisa. Oznaku pojedine jedinice kompleta
unosimo u element x potpolja 99Xd, a u potpolje 996/997¢ upisuje se podatak u strukturisanom
obliku (v. primere 4, 5 6).

e Tekstualna grada

ad | uvecana stampa

ae | format novina

af | Brajevo ili Munovo pismo
aj | mikrostampa

ar | uobicajena Stampa

b rukopis

e (Grada za vizuelne projekcije, videosnimei i filmovi

gaa | filmska rolna
gab | film u kartridzu
gac | film u kaseti

gad | drugi oblik filma

gbg | dijafilm u kartridzu

gbh | isecak filma (slicica)

gbi | drugi oblik dijafilma

gbj | svitak dijafilma

gbk | dijapozitiv, komplet dijapozitiva, stereograf
gbl | folija

gca | videokartridz

gcb | videoploca

gcc | videokaseta

gcd | videotraka na kolutu

gce | elektronski videosnimak (EVR)

gcbk | video DVD

gcbl | Blu-rej

e Grafika

99X g -2
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ka | kolaz

kb | crtez

kc | slika

kd | fotomehanicka reprodukcija
ke | fotonegativ

kf | fotootisak

kh | vizuelni prikaz

ki | graficki otisak

kk | tehnicki crtez
kaa | arhitektonski crtez
kab | korice, omot

kac | nalepnica
kad | plakat

kae | razglednica

kaf | cestitka

kag | tabela (dijagram)
kah | karte za igranje

kai | nastavni list

kaj | efemerna graficka grada

e Trodimenzionalni proizvodi i predmeti

raa | nastavno sredstvo

rab | laboratorijske i konstrukcijske garniture
rac | uzorci, primerci (bioloski itd.)
rad | fauna

rae | flora

raf | minerali

rag | mikroskopski preparati

rah | slagalice (igracke)

rai | alatii oprema

raj | oruze

rak | ambalaza

ral | namestaj

ram | prevozna sredstva

ran | tekstilni proizvodi

rao | odeca

rap | drustvene i sportske igre

raq | igracke

rar | lutke

ras | modeli

rat | modeli za sastavljanje

rba | diorame

rbb | replike (kopije/reprodukcije umetnickih dela)
rbc | skulpture (kipovi)

rbd | ukrasni predmeti

rbe | industrijski proizvodi

rbf | masine

rbg | kovani novac

rbh | medalje

rbi | nakit

rbj | artefakti
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e Kartografska grada

ea | atlas

eb | dijagram

ec | globus

ed | geografska karta
ee | model

ef | profil

eg | daljinski snimak

eh | deo karte

ei pogled iz pticije perspektive
ej | plan

f kartografska grada, rukopis

o Muzikalije

c muzikalije, Stampane
d muzikalije, rukopis

e Zvuéni snimci — nemuzicka izvodenja

ia | gramofonska ploca

ib | traka (otvorena rolna)

ic | traka (kaseta)

id | traka (kartridz)

ie | snimak na Zici

if | valjak

ig | rolna (mehanicki muzicki instrumenti)
ih | film (zvucni film)

ii CD

ij zvucni DVD

e Zvuéni snimci — muzicka izvodenja
ja | gramofonska ploca

jb | traka (otvorena rolna)
jc | traka (kaseta)

jd | beskonacna traka

je | snimak na zici

jf | valjak

Jj9 | mehanicki muzicki instrumenti
jh | film (zvucni film)

ji CD

ji zvucni DVD

e Mikrooblici

aga | aperturna kartica

agb | mikrokartridz

agc | mikrofilmska kaseta

agd | rolna mikrofilma

age | mikrofis

agf | mikrofis u kaseti

agg | neprozirna mikrokartica
agh | odrezak mikrofilma
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| bg | mikrooblici, rukopis |

e Racunarske datoteke

la | traka (1600 bpi)

Ib | traka (6250 bpi)

Ic | QIC2 (kaseta za PC)
Id | DAT kaseta

le obicna audio kaseta
If | disketa (3,51n)

lg | disketa (5,25 in)

lh CD-ROM
li online

lj DVD

Iz | drugo

\c — oznaka potpunosti

Oznaka potpunosti, uneta u polje 996/997, odnosi se na primerak, odnosno godiste, a oznaka
potpunosti, uneta u polje 998, odnosi se na celokupan fond koji biblioteka ¢uva.

Oznaku kompletnosti unosimo posebno za serijske publikacije u polje 998 — Zbirni podaci o
stanju fonda, i to:

(nula) informacija nije dostupna

skoro potpuno (95% do 99%)

nepotpuno (50% do 94%)

veoma nepotpuno ili nesredeno (manje od 50%)
informacija se ne koristi

potpuno (100%)

O WN P, O

Podatak pruza osnovne informacije o obimu fonda u ustanovi. Vrednost se zashiva na oceni
ustanove o obimu fonda u vreme belezenja.

Procenti, koji se odnose na vrednosti "1", "2" i "3", Koriste se za opStu informaciju i nisu
propisani. Ako npr. izdava¢ izda 80 zvezaka serijske publikacije, a ustanova, koja unosi zapise,
ima samo deo svezaka ili njih 60 od ukupnog broja svih izdatih svezaka (priblizno 75%),
oznaka u podacima o stanju fonda imala bi vrednost 2" — nepotpuno. Ako se prilikom opisa
podatka o potpunosti u pojedinim ustanovama pojave teskoce, prvenstveno kod opste
nepotpunosti nekog naslova, moramo upisati vrednost "0" - informacija nije dostupna.

Monografske publikacije: koriste se vrednosti "1", "2" i "3", mada samo za publikacije u vise
svezaka.

Serijske publikacije: vrednosti "1", "2", "3" i "9" koriste se za sve jedinice koje se ¢uvaju trajno
(osim u slucaju kada informacija nije dostupna).

\p - oznaka redovnosti dotoka

Podatak oznacava redovnost dotoka grade na dan belezenja fonda. Prvenstveno se odnosi na
serijske publikacije.

| 0 | (nula) informacija nije dostupna |
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4 tekuci priliv
Nova grada stize tekuce u trenutku belezenja fonda.

5 neredovan priliv
Nova grada iz bilo kojeg razloga nije dospela u obim fonda do trenutka belezenja.

Monografske publikacije: podatak je izostavljen.

Serijske publikacije: za sve serijske publikacije koje nisu prestale da izlaze koriste se vrednosti
"4" ili "5" (osim u sluéaju kada informacija nije dostupna).

\r — oznaka ¢uvanja

Podatak ozna¢ava nacin ¢uvanja grade na dan beleZenja fonda. Podatak se prvenstveno odnosi
na serijske publikacije i mozemo ga unositi u polje 998 - Zbirni podaci o fondu i u polje
996/997 za pojedinacnu fizicku jedinicu.

(nula) informacija nedostupna

drugo

pohranjuje se sve osim onoga sto se obnavlja

pohranjuje se ogledna sveska

pohranjuje se dok se ne zameni novim oblikom ili novijom verzijom (mikrofis,
CD ROM)

pohranjuje se do povezivanja, zamene godista ili revizije

ograniceno pohranjivanje (svVi delovi se ne pohranjuju permanentno)

ne pohranjuje se (ne pohranjuje se nijedan deo)

permanentno pohranjivanje (svi delovi se permanentno pohranjuju)

AIWINFL O

(N0

Ako ustanova trajno ¢uva sve primerke neke jedinice, podatak se ne unosi.

Ako ustanova ¢uva primerke neke zabeleZene jedinice samo za odredeno vreme (npr. samo
poslednja tri meseca za tekuéu godinu) ili samo odredeni broj primeraka (npr. svaki treéi
primerak, poslednje dve sveske), unosi se oznaka "6" — ograniceno pohranjivanje (svi delovi se
ne pohranjuju permanentno).

Ako ustanova, nakon prijema grade, ne zadrzi nijedan od zabeleZenih primeraka, unosi se
oznaka "7" — ne pohranjuje se (ne pohranjuje se nijedan deo).

Monografske publikacije: koriste se vrednosti "2", "4", "5" ili "8", ili se oznaka Guvanja ne
belezi.
PRIMERI
1.
997 01 dIP\n1233\s1990/dod.1 200001421 gts\r5 jVVol.\4 k1990 hMoj mali vrt mst.\1
997 01 dIP\n1233\s1991/pril.1 f200001513 gts jVol.\5 k1991 hVse o vrtu mst.\8
(Prilog Moj mali vt izaSao je kao prvi dodatak, a poseban broj Vse o vrtu
numerisan je kao redovan 8. broj.)
2.
996 2 dIPw5l\aVIDAYV Ivan\5Uvod f019960456 va gtra
(Opisana je reprodukcija primarne monografske publikacije.)
99X g-6 © 1ZUM, februar 2012, prevod: septembar 2013.



COMARC/H 99X g

3.
997 11 dIP\n78955\s1971 219710107 jLet.\13 k1971 mkol.\1<§t.\1-60_pril._61-
120>+2<§t.\121-240>+3<5§t.\241-354> 019950726 p4 c1 gtra\c9\oagd
(Opisana je reprodukcija jednog godista serijske publikacije koja je snimljena na
tri rolne mikrofilma.)
4,
001 wuu anbmcmdo
215 uu aldisketa(PC), 1 videokaseta (VHS,PAL), 2 zv. (83; 226 str.) dv skatli, 5 x 25 x
33cm
996 2 c#019940271#1#1/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xk1 f 019940271 goar va
996 2 Cc#019940271#1#2/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xk2 f019940272 goar va
996 2  c#019940271#1#3/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xd 019940273 golf va
996 2  c#019940271#1#4/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xvk f019940274 gogcce
va
996 2  c#019940275#2#1/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xk1 f019940275 goar va
996 2  c#019940275#2#2/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xk2 f019940276 goar va
996 2  c#019940275#2#3/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xd 019940277 golf va
996 2  c#019940275#2#4/4## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xvk f019940278 gogcce
va
996 2  c#019940279#3#1/2## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xk1 f019940279 goar va
996 2  c#019940279#3#2/2## dIC\u68\aSULIC Bojan\5Mentor\xk2 f019940280 goar va
(Opisana su tri kompleti. Prva dva su potpuna i sadrze dve knjige, disketu i video
kasetu. Treci je nepotpun i sadrzi samo knjige. Vodeca jedinica u sva tri kompleta
je prva knjiga.)
5.
001 wu anbrcmdo
215 uwu a7l razliénih kock el slikanica (15 str.)
300 1. aKocke in slikanica v $katli 56 x 47 x 11 cm
996 1 c#219930352#1#1/2## dIP\n45613\xkock 219930352 i71 kock va
996 1  c#219930352#1#2/2## dIP\n45613\xk f019930327 gts\oar va
996 1  c#219930353#2#1/2## dIP\n45613\xkock\da 219930353 i71 kock va
996 1 c#219930353#2#2/2## dIP\n45613\xk\da f019930328 gts\oar va
(Opisana su dva kompleta kocki koja imaju priloZenu bojanku.)
6.
001 wu anbmcmdoO
215 Ly a27lstr.d22 cm
215 LU a4 zvoclne kasete
300 1., aUcbenik in 4 zvocéne kasete v Skatli, 5 x 18 x 26 cm
996 2 c#019960255#1#1/5## dIC\u80\aKESSLER Tomaz\5Poslovna\xk f019960255
goar va
996 2 c#019960255#1#2/5## dIC\u80\aKESSLER Tomaz\5Poslovna\xzk1 f019960256
goic va
996 2 c#019960255#1#3/5## dIC\u80\aKESSLER Tomaz\5Poslovna\xzk2 f019960257
goic va
996 2 Cc#019960255#1#4/5## dIC\u80\aKESSLER Tomaz\5Poslovna\xzk3 f019960258
goic va
996 2 Cc#019960255#1#5/5## dIC\u80\aKESSLER Tomaz\5Poslovna\xzk4 f019960259
goic va
996 2 Cc#019960260#2#1/5## dIC\u80\aKESSLER Tomaz\5Poslovna\xk f019960260
goar va
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996 12 0#919960260#2#2/5## dIC\u80\aKESSLER Tomaz\5Poslovna\xzk1 f019960261
996 12 3;60129/360260#2#3/5## dIC\u80\aKESSLER Tomaz\5Poslovna\xzk?2 f019960262
996 12 22601291360260#2#4/5## dIC\u80\aKESSLER Tomaz\5Poslovna\xzk3 f019960263
996 12 326(:129/360260#2#5/5## dIC\u80\aKESSLER Tomaz\5Poslovna\xzk4 f019960254
s(](gl[:)cisvaana su dva potpuna kompleta koja sadrze udzbenik i Cetiri zvucne kasete.
Udzbenik odreduje vrstu grade za ceo komplet.)
99X g-8 © 1ZUM, februar 2012, prevod: septembar 2013.
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996/997 i

996/997 i — OBIM JEDINICE

Podatak belezimo za jedinice kojima nedostaju oznake. Koristi se prvenstveno kod monografskih
publikacija i kod obrade publikacija s nepovezanim listovima sa zamenljivim sadrzajem. Serijske
publikacije obi¢no imaju posebne oznake (numerisanje ili hronologiju). Obim se iskazuje kao kompletan
zbir svih delova koji prate termin (vol., god., br., no., ...) i ukazuju na specificnu vrstu grade. Za jedinice,
koje imaju veliki broj delova, mozemo dati procenu njihovog zajedni¢kog broja. Obim ne treba navoditi
ako je jedinica iz jednog dela i ako je naveden njen naziv.

Elementi & duzina

Potpolje nema elemente.

PRIMERI
1.
1996 11 2 avdio Kaseti |
2.
1996 1 i5 mikrofisev |
3.
1996 11 179 listov |
4.
1996 L1 ica. 1000 enot |
5.
1997 01 i2 mapi |
6.
215 uu a7l razliénih kock el slikanica (15 str.)
300 1u aKocke in slikanica v $katli 56 x 47 x 11 cm
996 L1 c#019930352#1#1/2## dIP\n45613\xkock f019930352 i71 kock va
996 11 c#019930352#1#2/2## dIP\n45613\xk f019930327 gts\oar va
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997/998 k — GODINA

Podatak unosimo samo za serijske publikacije.
U potpolje 997k unosimo samo jednu godinu ili prelomnu godinu (v. primere 1 i 2).

Na uzajamnom nivou unos je obavezan. U potpolje 998k ru¢no unosimo podatke o godini, i to u §to
sazetijem obliku, adekvatno oznaci potpunosti. Pri tom koristimo oznake za odredivanje godina i
intervala.

Za unos godine u potpolje 998k dozvoljeni su sledeci oblici:

e godinal-godina2
Oznacava pocetnu i zavr$nu godinu belezenja fonda za serijsku publikaciju. Godina2 mora biti veca
od godinel.
k1976-1988

e godinal-
Oznacava pocetnu godinu belezenja fonda za serijsku publikaciju. Znak "-", bez godine koja bi za

njim usledila, oznac¢ava da serijska publikacija jos izlazi i da je ustanova na nju pretplacena.
k1985-

e godinal
Oznacava zavr$nu godinu belezenja fonda za serijsku publikaciju. Serijska publikacija je prestala da
izlazi ili ustanova na nju vise nije pretplacena.
k1985

e godinal/godina2-godina3/godina4
Oznacava zakljucen period belezenja fonda za serijsku publikaciju. Prelomna godina godinal/godina2
predstavlja po¢etnu prelomnu godinu beleZenja fonda za serijsku publikaciju, a prelomna godina
godina3/godina4 zavr$nu prelomnu godinu. Godina3 mora biti veca ili ista kao godina2. Godina2
mora biti ve¢a od godinel bar za jednu godinu i najvise za 9 godina. Isto vazi za prelomnu godinu
godina3/godina4.
k1983/1984-1989/1990

e godinal/godina2-
Oznacava pocetnu prelomnu godinu belezenja fonda za serijsku publikaciju. Znak "-", bez godine
koja bi za njim usledila, oznacava da serijska publikacija jo§ izlazi i da je ustanova na nju pretplacena.
Godina2 mora biti veca od godinel bar za jednu godinu i najvise za 9 godina.
k1980/1981-

e godinal/godina2
Oznacava zavr$nu prelomnu godinu belezenja fonda za serijsku publikaciju. Serijska publikacija je
prestala da izlazi ili ustanova na nju vise nije pretplacena. Godina2 mora biti ve¢a od godinel bar za
jednu godinu i najvise za 9 godina.
k1989/1990

Prekid u fondu (godine) u polju 998 resava se ponavljanjem potpolja 998k.

Pre prvog potpolja 998k mora da se nalazi element ¢ — oznaka potpunosti potpolja 998g. Podaci, uneti u
potpolje 998¢g, vaze za sva sledec¢a potpolja 998k do sledeceg potpolja 9989, odnosno do kraja polja. Za
svaki novi podatak o kompletnosti (razli¢it od prethodnog) potrebna su nova potpolja 998g i 998Kk.

Ako ustanova na raspolaganju ima vec¢i broj primeraka (0znaka broja primeraka je veca od jedan),
podatak se na uzajamnom nivou (998) odnosi na najkompletniji primerak koji se Koristi za
medubibliote¢ku pozajmicu (v. primere 3, 4 i 5).

Ako se godina za koju je serijska publikacija izasla razlikuje od godine izdavanja, u potpolje 997k
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dodajemo i godinu izdavanja, i to u izlomljenoj zagradi "< >" (v. primer 3).

Potpolja, u koja se beleze podaci o numerisanju i hronologiji serijskih publikacija (9971jmk), ispisuju se i
u segmentu COBISS/OPAC. Buduci da je taj programski segment namenjen naj$irem javnom dostupu, ta
potpolja moramo da ispunjavamo s posebnom paznjom i doslednoscu.

Prilikom izveStavanja podataka o kompletnosti serijske publikacije (element ¢ — oznaka potquosti
potpolja 998g), koji se odnose na jednu ili viSe godina, preporuuje se unos u potpolja 998k u STO
SAZETIJEM OBLIKU.

Elementi & duzina

Potpolje nema elemente.

PRIMERI
1
[997 01 dIP\n333 300002422 jVol.\5 k1990 mbr.\1-8 |
2
(997 01 dIP\n14562 219930123 jVol\3 k1992/1993 mbr \1-12 |
3,
(998 11 219910210 b20001 c0 gc9 k1950-1980 k1982- |
4,
998 L1 al9910805 b40001 cO gc2 k1972-1976 k1978-1979 gel k1980-1982 ge2 k1983
gel k1984-1989 ge2 k1990-
5.
998 L1 219910709 b10000 cO gc9 k1950/1951 ge3 k1952/1953-1955/1956 gcl
k1958/1959-
6.

997 21 dIP\n423 219900231 c1 gc9 k1990<izslo 1989>
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99X n— NAPOMENE O STANJU FONDA

U polje 998 unosimo informacije koje imaju znacaj napomena i hamenjene su uzajamnom nivou. Najveca
duZina napomena u polju 998 iznosi 50 znakova.

Sve napomene, koje se odnose na celokupno podrucje podataka o stanju fonda, povezujemo u jedno
podrucje napomena u polje 997 ili 996. Najveca duzina potpolja iznosi 79 znakova.

Napomene mogu da sadrze podatke kao §to su: ograniceni pristup, fizicki uslovi itd. Ako je podatak ve¢ u
podrucju identifikacije bibliografske jedinice, ili negde drugde u podacima o stanju fonda, nije ga
potrebno ponavljati u podrucju napomena o fondu. Podatak, koji se odnosi na formalni bibliografski opis,
nije potrebno unositi u podruéje napomena o fondu, osim onda kada je re¢ o objasnjenju.

Kada posebno numerisemo delove bibliografske celine kojih nema u bibliotekom fondu, ili kada
oznacavamo prekid u izlazenju ili numerisanju, napomenu mozemo uneti u podrucje napomena o fondu.

Elementi & duzina

Potpolje nema elemente.

PRIMERI

998 11 c¢0gc2 k1989 nPovprasujemo po: Vol.3, 1.1989, No.4
(Potrazujemo datu serijsku publikaciju Vol. 3, [.1989, No. 4.)

2.
997 01 df2\n3115\s1987 300007483 k1987 ILet\2 jknj\3 mNo.\1-3,5-12 nLet.2, knj.
3,1.1.1987, No. 4
3.
1996 L1  df2\n1223 f100002003 nmanjka str. 345 |
4.

‘ 996 1 df2\n4031 f100003034 nNa pergamentu. Ilustracije in deli robov ro¢no obarvani. ‘
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996/997 s - POVEZ

Podatak unosimo u kodiranom obliku prema jedinstvenom Sifrarniku:

meke, jednostavne korice

meke korice s preklopom (portugalski)

fascikla

tvrdi povez, ceo papir (italijanski)

tvrdi povez, kombinacija s veStackim materijalima

tvrdi povez, platno

tvrdi povez, poluplatno

tvrdi povez, polukoza

spiralni povez

tvrdi povez, kozZa

tvrdi povez, vestacki materijal

—_— R - |- Q0 T D

drugi povezi

Elementi & duzina

Potpolje nema elemente.

PRIMERI

997 01 dIP\n1317\s1998 f019980697 sb p7 vd 2nuk
(Povez je meki, s preklopom (portugalski).)
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99X 2

99X 2 —DOBAVLJAC

Za potrebe koordinacije nabavke, pomoc¢u globalnog Sifrarnika u potpolje 9982 unosimo podatak o
dobavljac¢u. Globalni Sifrarnik definiSemo samo za znafajne dobavljate, a sve druge unosimo pod
zajednickom Sifrom "other".

LS Lange & Springer, Berlin
adit | Distriest (prej: Adit)
alt Markom, Ljubljana (prej: Altech, Ljubljana)
cz Cankarjeva zalozba, Ljubljana
czant | Cankarjeva zalozba, Antikvariat, Ljiubljana
czmb | Cankarjeva zalozba, Maribor
del DELBANCO, Lueneburg
dn neposredna narudzbina iz inostranstva
dnslo | neposredna narudzbina iz Slovenije (izdavaci, firme, drustva ...)
dzs | Drzavna zalozba Slovenije
ebsco | EBSCO, Muenchen
jkbg | Jugoslovanska knjiga, Beograd
min MINERVA, Dunaj
mk | Mladinska knjiga, Ljubljana
mkce | Mladinska knjiga, Celje
mkmb | Mladinska knjiga, Maribor
moh | Mohorjan
z9 Mladost, Zagreb
nbg | Nolit
other | drugi dobavljaci
pbg | Prosveta, Beograd
pt Primorski tisk
pvbg | Privredni vjesnik, Beograd
swets | Swets, Frankfurt
val J. V. Valvasor, Ljubljana
zomb | ZaloZba Obzorja, Maribor

U polja 997 i 996 mozemo uneti Sifru dobavljaca preko lokalnog Sifrarnika koji omoguéuje i unos adrese
dobavljac¢a (naziv#ulica i kuéni broj#postanski broj i mesto#drzava). Interpunkcijski znak "#" oznacava

iSpis u novom redu.

(w4

Cankarjeva zalozba#Kopitarjeva 2#1000 Ljubljana#Slovenija

kz

Kleine Zeitung#Schonaugasse 64#4-8011 Graz#Osterreich

mk

Mladinska knjiga#Titova 3#1000 Ljubljana#Slovenija

sln

Slovenske novice, d.0.0.#Titova 33#1000 Ljubljana#Slovenija

stb

Steiermdrkische Landesbibliothek am Joanneum#Kalchberggasse 2#A-
8011Graz#Pf 861#Osterreich

Lokalni Sifrarnik ¢e kasnije biti zamenjen normativnom datotekom ustanova (dobavljac¢i, Stamparije,
ustanove za razmenu grade).

Elementi & duzina

Potpolje nema elemente.
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PRIMERI
1.
‘ 998 11 al9910103 b40013 c0 gc9 k1950/1951- va 2swets 3DEM 200

2.

997 01 c1jVol.\3 k1990 mst\1-8 va 2mk 3ATS 1.200

997 01 c2jVol.\3 k1990 mst.\1-8 va 2mk 3ATS 1.200
3.

997 01 jVol. \4 k1991 mst\1-2 va 2cz 3DEM 230
99X 2-2 © 1ZUM, februar 2012, prevod: septembar 2013.
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99X 3 - CENA (SA RACUNA)

Za potrebe koordinacije nabavke, u potpolje 9983 unosimo cenu. To je, po pravilu, devizna bruto cena sa
racuna dobavljaca i ona obuhvata osnovnu cenu, popuste, troSkove postarine i posredovanja te marzu
domaceg uvoznika i PDV. Ako je osnovna cena publikacije devizna, bruto cenu dobijamo tako $to
oshovnu cenu adekvatno korigujemo prema visini drugih troskova i eventualnih popusta.

Unos oznake za valutu je obavezan:

ATS | austrijski Siling** (vidi EUR)
AUD | australijski dolar

BAM | konvertibilna marka

BEF | belgijski franak** (vidi EUR)
BGL | bugarski lev**

BRL | brazilski real

CAD | kanadski dolar

CHF | svajcarski franak

CNY | kineski juan renminbi

CZK | ceska kruna

DEM | nemacka marka** (vidi EUR)
DKK | danska kruna

EEK | estonska kruna

EGP | egipatska funta

ESP | Spanski pezet** (vidi EUR)
EUR | evro

FIM | finska marka** (vidi EUR)
FRF | francuski franak** (vidi EUR)
GBP | britanska funta

GRD | gréka drahma** (vidi EUR)
HKD | hongkonski dolar

HRK | hrvatska kuna

HUF | madarska forinta

IDR | indonezanski rupi

IEP | irska funta** (vidi EUR)
IFV' | vaucer IFLA

INR | indijski rupi

IRC® | postanski kupon

ITL | italijanska lira** (vidi EUR)
JPY | japanski jen
KRW | juznokorejski von

LTL | litvanski litas

LVL | letonski lat
MKD | denar
MXN | meksicki pezos
MYR | malezijski ringit

NLG | holandski gulden** (vidi EUR)
NOK | norveska kruna

NZD | novozelandski dolar

PHP | filipinski pezos

PLZ | poljski zlot**

! Kod se koristi u segmentu COBISS3/Medubibliotecka pozajmica.
2V/. napomenu pod br. 1.
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PTE | portugalski eskudo** (vidi EUR)
RON | novi rumunski lej

RUB | ruska rublja

RSD | srpski dinar

SEK | svedska kruna

SGD | singapurski dolar

SIT | slovenacki tolar** (vidi EUR)
SKK | slovacka kruna** (vidi EUR)
THB | tajlandski baht

TRY | turska lira

USD | americki dolar

ZAR | juznoafricki rand

YUM | jugoslovenski dinar**

Za pracenje prirasta neinventarisane grade, u SIKMB prototipski smo instalirali fiktivne valute koje
smeju da se unose samo u potpolje 9963:

cnt | broj primeraka naslova
rab | vrednost popusta za sve primerke
sum | ukupna vrednost svih primeraka

Cenu mozemo uneti s precizno$¢u od dva decimalna mesta (v. primer Error! Reference source not
found.). Ako je podatak cena ceo broj, moZemo izostaviti decimalni zarez i nule koji predstavljaju
decimalni deo cifre (v. primer 2).

Kod kombinovanih narudzbina (zajednika pretplata), kada jednim ra¢unom plac¢amo vise publikacija, a
cena pojedinacne publikacije nije poznata, kod jedne od publikacija upisemo celokupan iznos, a kod
preostalih upiSemo nulu. U nastavku, izmedu izlomljenih zagrada, unosimo komentar "CS" $to znaci
"Combined Subscription™, interpunkcijski znak "\" i ISSN publikacije gde je data i zajedni¢ka cena (v.
primer 3).

Za publikacije, koje dobijamo automatski u¢lanjenjem u asocijaciju, unosimo cenu u visini ¢lanarine
(kotizacije). U tom slu¢aju kod u potpolju 99Xv — Nacin nabavke mora biti "g". Clanarina se unosi samo
ako je niza od cene publikacije; ako je vi$a, unosi se cena u visini troskova nabavke.

U polje 997 i 996 unosimo cenu za lokalne potrebe pojedine ustanove. Ako cenu unesemo u posebnom
prozoru Podaci za nabavku ili ako koristimo segment COBISS3/Nabavka ili segment COBISS3/Serijske
publikacije, potpolje 996/9973 ispunjava se programski. Cena u potpolju 996/9973, pored PDV-a,
postarine i drugih posrednih troskova, ukljucuje i popust, §to omogucuje pripremu spiskova i statistika u
segmentu COBISS3/Ispisi. U ponovljivo potpolje 996/9973 programski se, kao napomena, upisuje
podatak o popustu (v. primer 4). Ako cenu unesemo rué¢no, u ponovljivo podpolje 996/9973 mozemo
upisati podatak o ceni ili o popustu. U pojedino potpolje upiSemo samo jednu vrednost (cenu ili podatak o
popustu). Potpolje, u kojem se nalazi podatak o popustu, mora da usledi nakon potpolju u kojem je
navedena cena (v. primer 5).

Ako smo serijsku publikaciju platili s viSe racuna, ponavljamo potpolje 9973 s cenom. Neposredno ispred
svakog potpolja 9973 s cenom mora se nalaziti potpolje 9971 s brojem i datumom racuna koji se odnosi
na cenu u potpolju 9973. Ako smo serijsku publikaciju platili s vise od jednog internog racuna,
ponavljamo potpolje 9973 s cenom. Neposredno posle svakog potpolja 9973 s cenom mora da se nalazi
potpolje 9977 sa internim brojem i datumom racuna koji se odnosi na cenu u potpolju 9973 (v. primer
Error! Reference source not found.). Na osnovu nabavnih dokumenata, koje uredujemo u segmentu
COBISS3/Serijske publikacije, potpolje 996/9973 ispunjava se programski.

Kod kombinovanih narudZbina, unos cene u polja 997 i 996 isti je kao kod polja 998. Element
povezivanja za ispise i pretraZivanje je broj ra¢una koji je u okviru jedne narudZzbenice isti za sve naslove.

99X 3-2 © IZUM, februar 2012, prevod: septembar 2013.



COMARC/H 99X 3

Elementi & duzina

Potpolje nema elemente.

PRIMERI
1.
998 11 3EUR1.21550 |
2.
1998 11 3EUR70.300 |
3.
011 uLu e0003-3944
998 1 3EUR2.821,82<CS>
(Combined Subscription — zajednicka cena za vise publikacija.)
011 Lo e0753-9053
998 ;1 30<CS\0003-3944>
(Combined Subscription — cena za tu publikaciju sadrzana je u ceni za publikaciju
sa ISSN 0003-3944.)
011 uLu e0003-4401
998 ;1 30<CS\0003-3944>
(Combined Subscription — cena za tu publikaciju sadrzana je u ceni za publikaciju
sa ISSN 0003-3944.)
4,
997 01 dIC\f2\n456688 000003509 3EUR 32,40 3<10,0%>
(Cena sadrzi popust i PDV. Popust se, kao napomena, upisuje u ponovljivo
potpolje.)
5.
996 .1 dIC\f2\n456688 000003509 3 EUR 1.215,50 315%
(Cena sadrzi PDV, posStarinu i druge posredne troskove nabavke, ali ne i popust.)
6.
997 01 219940125 jVol.\3 k1994 mNo.\1-12 va 1mD-162\q19940115 3USD
120<avans> 71L-150\219940116 1mD-180\q19940320 3USD 120<doplacilo>
71L-220\219940325 2mk
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99X 4 — FINANSIJER

Za potrebe koordinacije nabavke, podatak upisujemo u polje 998, i to za teku¢u godinu, a za internu
evidenciju i potrebe arhiviranja u polje 997, odnosno 996.

Ako ima viSe finansijera, podatke 0 njima unosimo u ponovljiva potpolja 9984 (v. primer 2), odnosno u
ponovljiva potpolja 996/9974. Napomene mozemo unositi u potpolja samo u izlomljenim zagradama (V.
primer 5).

Polje 997, odnosno 996, u koje upisujemo napomene (npr. kupovina izuzetno skupih publikacija),
namenjeno je internim evidencijama. Upisuje se nestrukturisanom obliku. Maksimalna duzina potpolja je
40 znakova (v. primere 3 i 4).

U polje 998 upisujemo podatak samo za strane serijske publikacije. Podatak je namenjen koordinaciji
nabavke te se stoga prenosi na uzajamni nivo. Kada je nacin nabavke kupovina ili kotizacija, unos u
potpolje za strane serijske publikacije je obavezan.

Elementi & duzina

Elemente unosimo samo u potpolje 9984.

POTPOLJE/ELEMENT DUZINA
4 Finansijer
F | Finansijer 5
P | Procenat finansiranja 6

OPIS ELEMENATA

\F — finansijer

U element F upisujemo naziv finansijera u $ifriranom obliku. Sifrarnik je jedinstven:

mk | Ministrstvo za kulturo

ms$§ | Ministrstvo za Solstvo in Sport (do 23. 12. 2000, od 1. 1. 2005)

mzt | Ministrstvo za znanost in tehnologijo (do 23. 12. 2000)

msz§ | Ministrstvo za Solstvo, znanost in sport (0d 23. 12. 2000 do 1. 1. 2005)
mvzt | Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnologijo (od 1. 1. 2005)
ARRS | Agencija za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije

kocla | ostali ¢lanovi konzorcijuma
nnnnn | sigla biblioteke/institucije

Ako je finansijer institucionalna jedinica s dodeljenom siglom (biblioteka, INDOK centar ...),
u element F upisujemo siglu te jedinice.

Za upis sopstvene sigle i stoprocentnog finansiranja dovoljno je da upisemo znak "*", za upis
finansijera mzt (do 23. 12. 2000) ili msz§ i za stoprocentno finansiranje znak "m". U tim
slu¢ajevima u potpolje 9984 ne treba unositi elemente.
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\P — procenat finansiranja

Procenat finansiranja upisujemo u element P kao vrednost izmedu 1 i 100, bez znaka za
procente. Podatak moZzemo uneti s precizno$¢u do dva decimalna mesta (v. primer 6).
Ispravnost upisa programski se proverava (zbir procenata svih finansijera mora biti 100).

PRIMERI
1.
‘ 998 1 al19920331 b50300 cO gc2 k1984 va 2dzs 3DEM 325 4F50300\P100 ‘
2.
998 L1 220010430 b50300 cO gc2 k1978- va 2mk 3DEM 290 4Fm3z§\P70 4F50300\P30
(Publikaciju finansiraju dva finansijera MSZS i sama biblioteka.)
3.
‘ 997 11 dIP\f2\n456688 f200000123 3SIT 2.300 311% 4MZT<40%> ‘
4,
‘ 996 1 dIC\f1\n136002 f019990963 3SIT 5.100,50 4MK<55%> ‘
5.
997 11  dIS\f2n11201 £200000318 3DEM 315,50 38% 4MSZS8<30%> 4MK<40%> |
6.
998 1 a20110430 b50300 c0 gc2 k2011- va 2mk 3EUR 290 4FARRS\P75,55
4F50300\P24,45
(Procenat finansiranja unet je s precizno$éu od dva decimalna mesta.)
99X 4 -2 © 1ZUM, februar 2012, prevod: septembar 2013.



COMARC/H Dodatak A

SADRZAJ PODATAKA O STANJU FONDA

Potpolje 998(U) 998(L) 996 997 NAP. Pon. Pon. Isp.
M/S M/S M S 998 996/997
M/S M/S
a Datum izvestavanja -/0O -/0O - - (1) -/NR -/- L
b Oznaka ustanove — sigla 0/0 0/0 - - (1) NR/NR -/- L
¢ Broj primeraka / Oznaka 0/0 0/0 N 0 (1,2) NR/NR NR/NR L
primerka/jedinice kompleta
d Signatura (Postavka) -/- N/N - - NR/NR -/- SIG1
d Signatura (Postavka) -/- -/- 0 0 (3,5) -/- NR/NR
\I  Oznaka podlokacije u -/- -/- 0] 0] 3) -/- NR/NR SIG1
signaturi
\f Format -/- -/- ) ) -/- NR/NR L
\n  Tekucu broj -/- -/- ) 0 -/- NR/NR SIG2
\s  Numerisanje u signaturi -/- -/- 0 @) -/- NR/NR SIG2
\Xx  Numerisanje u signaturi — -/- -/- 0 @] -/- NR/NR SIG2
oznaka dela
\d Dublet -/- -/- ) ) -/- NR/NR SIG2
\i Interna oznaka -/- -/- ) ) -/- NR/NR SIG1
\u UDK slobodni pristup -/- -/- @) ) -/- NR/NR SIG2
\a ABC i druge oznake —1.deo -/- -/- @) ) -/- NR/NR SIG2
\5 ABC i druge oznake —2.deo -/- -/- @) ) -/- NR/NR SIG2
e Indikator nabavke" -0 -0 - - -/NR - PO
e Preusmeravanje grade -/- -/- P P (3) -/- NR/NR
\E  Oznaka podlokacije -/- -/- P P (3) -/- NR/NR SIG1
\D  Datum preusmeravanja -/- -/- P P 3) -/- NR/NR L
grade
f Numeri¢ka oznaka publikacije -/- -/- ] O (3) -/- NR/NR L
— Inventarski broj
g Opsti podaci o fondu -/P -/P N N (1,4) -IR NR/NR
\t Oznaka tipa jedinice -/- -/N N N -/INR NR/NR —/PO
\o Oznaka fizi¢kog oblika -/- -/N N N -/NR NR/NR —/PO
\c Oznaka potpunosti -/P -/P N N (1,4) -/INR NR/NR —/PO
\p Oznaka redovnosti dotoka -/- -/N - N -/INR NR/NR —/PO
\r Oznaka Cuvanja -/- -/N N N -/NR NR/NR —/PO
h Naslov jedinice -/- -/- N N -/- NR/R P
i Obim jedinice -/- -/- N - -/- NR/NR PO
j  Numerisanje — drugi nivo -/- -/- - @] (5) -/- -/NR P
(godiste)
k Godina -/0 -/0 - O (15 -/IR -INR L
| Numerisanje — tre¢i nivo -/- -/- - 0 (5) -/- -INR P
m Korektivni faktor L
m Oznaka izvora podataka -/- -/- ) - -/- NR/- L
m Numerisanje — prvi nivo -/- -/- - O (3,5) -/- -/NR P
(sveska)
n Napomene o stanju fonda -/N -/N N N -/R R/R PO
o Datum inventarisanja -/- -/- ) O] (6) -/- NR/NR L
p Stepen dostupnosti -/- -/- P P (3) -/- NR/NR —/PO
q Status -/- -/- P P (3,6) -/- NR/NR —/PO
r Inventarske napomene -/- -/- P P (6) -/- R/R PO
s Povez -/- -/- N N -/- NR/NR —/PO
t Datum statusa -/- -/- N N -/- NR/NR L
u Ograni¢enje dostupnosti -/- -/- P P -/- NR/NR PO

1 Na uzajamnom nivou, potpolje 998e dodaje se programski.
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Dodatak A COMARC/H
Potpolje 998(U) 998(L) 996 997 NAP. Pon. Pon. Isp.
M/S M/S M S 998 996/997
M/S M/S
v Nacin nabavke -I0 -/0 0 O (1,6) -INR NR/NR —/PO
w Namena nabavke -/- -/- N N (6) -/- NR/NR —/PO
X Broj i datum narudzbine -/- -/- N N -/- NR/NR
\b Broj narudzbine -/- -/- N N -/- NR/NR PO
\e Datum narudzbine -/- -/- N N -/- NR/NR L
\X  Napomena narudzbine -/- -/- N N -/- NR/NR PO
y Broj i datum prijema -/- -/- 0] 0] (6) -/- NR/NR
\g Broj dobavnice/spiska -/- -/- 0 0 (6) -/- NR/NR PO
\h Datum dobavnice/spiska -/- -/- 0] 0] (6) -/- NR/NR L
z Broj i datum reklamacije -/- -/- N N -/- R/R
\j Broj reklamacije -/- -/- N N -/- NR/NR PO
\k Datum reklamacije -/- -/- N N -/- NR/NR L
\Z  Napomena reklamacije -/- -/- N N -/- NR/NR PO
0 Broj i datum predracuna -/- -/- N N -/- R/IR
\S  Broj predracuna -/- -/- N N -/- NR/NR PO
\G  Datum predracuna -/- -/- N N -/- NR/NR L
\C  Cena predrac¢una -/- -/- N N -/- NR/NR PO
1 Broj i datum racuna -/- -/- 0 0 (6) -/- R/R
\m  Broj racuna -/- -/- 0 0 (6) -/- NR/NR PO
\q Datum racuna -/- -/- 0 0 (6) -/- NR/NR L
2 Dobavljal -I0 -/0 0 O (1,6) -INR NR/NR —/PO
3 Cena (saracuna) -0 -/0 0 O (1,6) -INR R/R L
4 Finansijer -/P -IP N N (1) -IR R/R
\F  Finansijer -/P -IP - - - -INR -/- —/PO
\P Procenat finansiranja -/P -/P - - - -/INR -/- L
5 Vrsta obrade (usmeravanje) -/- -/- N - - -/- NR/NR —/PO
6 ° -/- -/- - - - -/- -/
7 Interni broj i datum racuna -/- -/- N N -/- R/R
\1 Broj ra¢una -/- -/- N N -/- NR/NR PO
\2 Datum racuna -/- -/- N N -/- NR/NR L
8 Primalac za poklon ili razmenu -/- -/- N N -/- NR/NR
\3  Naziv institucije -/- -/- N N -/- NR/NR PO
\4  Datum slanja -/- -/- N N -/- NR/NR L
9 Broj za pozajmicu -/- -/- O O -/- NR/R L

Legenda:

998(U)
998(L)
997
996

M

S

Zbirni podaci na uzajamnom nivou

Zbirni podaci na lokalnom nivou

Podaci o stanju fonda serijskih publikacija
Podaci o stanju fonda monografskih publikacija
Monografske publikacije

Serijske publikacije

Unos je obavezan
Unos je obavezan, ako podatak postoji
Unos nije obavezan

Ponovljivo

Nije ponovljivo

Napomene o obaveznom unosu u potpolja za razli¢ite funkcije i
stepene automatizacije

2 Potpolje 99X6 koristi se kao potpolje za povezivanje.

Dodatak A -2
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COMARC/H

Dodatak A

o))

(2)
®)
(4)

(®)

(6)

Isp.
PO
—/PO

SIG1
SIG2

Opsta napomena:

Svako odstupanje od gornjih pravila za pisma moze se promeniti unosom znakova za upravljanje
pismima. U potpolju 996/997d pismom se upravlja posredstvom indikatora postavke.U potpolju 998d,
posredstvom indikatora postavke, po potrebi pismom upravljamo unosom znakova za upravljanje pismom

(v. primer 6).

Potpolje je obavezno u polju 998 kod automatizacije online kataloga i
koordinacije nabavke stranih serijskih publikacija.?

Potpolje je obavezno u polju 997 kada evidentiramo viSe primeraka.
Potpolje je obavezno kod automatizacije pozajmice. U polje 998(L)
krajem godine unosi se status za narucene publikacije.

Potpolje je obavezno u polju 998 kod automatizacije online kataloga. U
potpolju 998g obavezna je samo oznaka potpunosti (element c), ako
podatak postoji. Potpolje je ponovljivo samo u okviru polja 998.
Potpolje je obavezno kod automatizacije internih evidencija o stanju
fonda serijskih publikacija (kontrolni kartoni u akcesiji, obradi,
topografskom odeljenju, listi¢i u javnom katalogu,...). Potpolje 998k
ponovljivo je samo u okviru polja 998. U polje 998 unosi se korektivni
faktor za potrebe koordinacije nabavke i prenosa na uzajamni nivo.
Potpolje je obavezno kod automatizacije inventarske knjige. Ako je
poznata samo ukupna cena za vise publikacija, ona se unosi samo kod
prve publikacije, a kod svih drugih samo broj ra¢una.

Grupa za pismo ispisa’

Pismo predmetnih odrednica

Kod se ispisuje latinicom, a znac¢enje koda je uskladeno s pravilima za
pismo predmetnih odrednica (PO)

Podaci prepisani s predloska

Pismo latinica

Pismo, u zavisnosti od indikatora postavke (2. ind.) (v. donju tabelu)
Pismo, u zavisnosti od indikatora postavke (2. ind.) (v. donju tabelu)

Postavka po ... 2.ind. SIG1 SIG2

N LAT LAT

tekucim 3 LAT CYR

brojevima 5 CIR LAT

7° CIR CIR

2° LAT LAT

4 LAT CYR
podrucjima

6 CIR LAT

8° CIR CIR

3 Za ustanove, za koje se obavlja izvestavanje o stanju fonda za online kataloge, potrebni su podaci pod oznakom

(1) i mozda jos i signatura (998d).
4 Za detaljne informacije o pismu ispisa v. priruénik COMARC/B, Dodatak D.1
5 Indikatori koji su predvideni za polje 998 serijske publikacije.

© IZUM, februar 2012, prevod: septembar 2013.
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Dodatak A COMARC/H

PRIMERI
1.
001 uu  anbacmdO 7w
010 uu  a0-14-062105-9
100 o ¢1994 g1 hmac ek ibl Iba
101 Ou aeng
200 Qu aOthello fWilliam Shakespeare
675 Lo aB821.111-21=20¢821.111 b82
700 1  aShakespeare bWilliam 4070
996 7  dIC\idI\f2\n129340 019904906 t20020510 va
996 7  dIC\idl f2\n129340\da f019904907 t20020510 va
996 7  dIC\idI\f2\n129340\db f019904908 t20020510 va
996 7  dIC\idI\f2\n129340\dc f019904909 t20020510 va
(Ispis potpolja 996d. Y oz 11 129340 a-y)
2.
001 uu acbacmdO 7vww
010 uu  a0-8240-5748-1
100 oLy ¢1988 hscc ibl Iba
101 OQu aeng
200 Qu  aOthello ecritical essays fSusan Snyder
675 Lu a821.111(091) ¢821.111.09
700 1 aSnyder bSusan 4070
996 1,3  dIC\idI\f2\n129340 f019904906 t20020510 va
996 3  dIC\idl f2\n129340\da f019904907 t20020510 va
996 1,3  dIC\idI\f2\n129340\db f019904908 t20020510 va
996 13  dIC\idI\f2\n129340\dc f019904909 t20020510 va
(Ispis potpolja 996d: C dI Il 129340 a-y)
3.
001 uu acbacmdO 7cc
010 uLu  aB86-369-0197-9
100 uLu 1991 g1 hmac ibl Icc
101 Qu amac
200 Qu  aPoetski tvorbi fKoco Racin gizbor i predgovor Gane Todorovski g[likovno-
graficka oprema Kosta BojadZzievski]
675 Lu a821.163.3-1 b821-1¢821.163.3
700 1 aRacin bKoco 4070
996 8 dIC\ipo\u821-1A-Z\aRACIN K.\5Poetski f019904909 t20020510 va
(Ispis potpolja 996d. Y no 821-1A4-)K PAIIMH K. Iloemcku)
4,

001 uu acbacmdO 7vw

100 oLy ¢1989 hsce Iba

101 Qu Ascc

200 Qu aAndri¢ i Krleza kao pisci detinjstva fRade Prelevi¢

675 Ly a821.163.4.09 b821 ¢821.163.4.09

700 1 aPrelevi¢ bRade 4070

996 4  dIC\id\u821.163.4.09\aPRELEVIC R.\5Andri¢ f019904906 t20020510 va
(Ispis potpolja 996d: C dI 821.163.4.09 ITPEJIEBUR P. Anopuh)
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COMARC/H Dodatak C

POSEBAN PRIMER UNOSA NA VISE NIVOA

U okviru ruske revije Referativnyj zurnal, 1991. godine izaslo je 24 redovnih brojeva. Svaki broj je
izasao u tri ili Cetiri dela (posebni snopici). Osim redovnih brojeva, izasli su i sledeéi priilozi i indeksi:

e Predmetnyj ukazatelj. 1zaslo je 8 brojeva, svaki broj u dva odvojena dela (posebni snopici).

e Avtorskij ukazatelj. 1zaslo je 24 brojeva i dve sveske godiSnjeg autorskog registra, oznacene sa "Tom
I"i"Tom II".

e Ponomernoj predmetnyj ukazatelj. 1zaslo je 24 brojeva.
e Patentnyj ukazatelj. Izasla su 2 broja, svaki u dva odvojena dela (posebni snopici).
e Formulnyi ukazatelj. Primili smo dva broja, a o¢ekujemo jo$ brojeva, $to smo oznacili znakom "#" u

potpolju 997m.

AKko pozajmljujemo pojedinane brojeve svezaka (ne pozajmljujemo snopice), podatke unosimo u
slede¢em obliku:

997 01 100001038 j19 k1991 hSvoduyi tom

ML +2JL L3]S L IVAS|L LI IVA7| LI L IVAS|LI
ALIVAOLILHEIVALO[LILHLIVALL LI I+22)L L H+23| L1411 H+15)1L]
LU+L6]LIL+L7|LIL+-28]LILH+19|LILT+20[L I+ 21 [LILTH+22|L1L111+23
AL IT24]L 1011

997 01 f100001038.1 gtd j19 k1991 hPredmetnyj ukazatelj
ML|LI+2]LH+3[L A4 LH+5[LT+6] L H+7|LTH+8| 111

997 01 f100001038.2 gtd j19 k1991 hAvtorskyj ukazatelj mNo.\1-
24+Toml<let.avt.kazalo>+Tom2<let.avt.kazalo>

997 01 f100001038.3 gtd j19 k1991 hPonomernoj predmetnyj ukazatelj mNo.\1-24

997 01 f1000001038.4 gtd j19 k1991 hPatentnyj ukazatelj m1|l.11+2|1.11

997 01 f100001038.5 gtd j19 k1991 hFormulnyi ukazatelj mTom\1-2#

998 4,1 al19920310 b50002 cO dR 3922 gc9 k1965-1967 k1970-1991 va 2dzs 3USD
5.394
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Dodatak C COMARC/H

Ako pozajmljujemo svaki snopi¢ posebno, podatke moramo uneti u slede¢em obliku:

997 01 100001038 j19 k1991 hSvoduyi tom
ML+ U+ H+2[1+2|H+2]HH+3[14+3[1H+3] HH+4]1+4[H+4] 5[ 1+5[11+5] HH+5]1\V+6)
+6|11+6|HH+6[IV+7|1+7[1+7|HH1+7|IV+8|1+8|11+8[11+8]I\V+9[1+9]  1+9| 1 11+9] IV +
10[1+20[H+10[HH+10] VAL I+ H+LL[1H+22] 14+ 22 H+12|11+13[1+13|H+13] 1+
14|1+ 14|11+ 14| 11+15]1+15]1H+15]11+16]1+16[1+16[H1+17[1+17[1H+17|111+18]1+
18|11+18|111+19|1+29|11+19|111+20]1+20[11+20|H1+21|1+21[1H+21]111+22|1+22|11+
22|111+23[1+23[1H+23[1H1+24]1+24]11+24]111

997 01 f100001038.1 gtd j19 k1991 hPredmetnyj ukazatelj
ML|I+L[H+2|1+2[11+3[14+3|H+4]1+4|1+5|1+5|11+6[1+6|11+7|1+7|11+8]1+8]1 1+

997 01 f100001038.2 gtd j19 k1991 hAvtorskyj ukazatelj mNo.\1-
24+Toml<let.avt.kazalo>+Tom2<let.avt.kazalo>

997 01 f100001038.3 gtd j19 k1991 hPonomernoj predmetnyj ukazatelj mNo.\1-24

997 01 f100001038.4 gtd j19 k1991 hPatentnyj ukazatelj mZ1|I+1|I1+2]|1+2|lI

997 01 f100001038.5 gtd j19 k1991 hFormulnyi ukazatelj mTom\1-2#

998 1 al9920310 b50002 cO dR 3922 gc9 k1965-1967 k1970-1991 va 2dzs 3USD
5.394
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lIzdao

IZUM
Institut informacijskih znanosti
2000 Maribor, Presernova 17, Slovenija

telefon: +386 2 25 20 331
telefaks: +386 2 25 24 334
e-posta: cobisservis@izum.si
web stranica prevoda priruénika na srpski jezik: http://obrazovanje.vbs.rs
Sadrzaj se dopunjuje povremeno.

pomo¢ telefonom:
od ponedeljka do petka od 7.30 do 21.00
subotom od 7.30 do 13.00
+386 2 25 20 333
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